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LAZIENKA Z WYOBRAZNIA

INSTRUKCJA MONTAZU BATERII UMYWALKOWEJ NABLATOWE)

ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR COUNTERTOP WASH BASIN MIXER
MONTAGEANLEITUNG FUR WASCHTISCHARMATUREN

NAVOD K MONTAZI UMYVADLOVE BATERIE NA DESKU

NOTICE DE MONTAGE POUR UN ROBINET DE LAVABO A POSER

STALVIRSIO PRAUSTUVO MAISYTUVO SURINKIMO INSTRUKCIIOS
UHCTPYKLMUA NO MOHTANKY CMECUTENA A1 YMbIBA/IbBHUKA HA CTONELLIHULLY
MANUAL DE INSTALARE PENTRU BATERIE MONTATA PE BLAT

NAVOD NA MONTAZ UMYVADLOVEJ BATERIE NA DOSKE

SZERELESI UTMUTATO MOSDOCSAPTELEPHEZ

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE MISCELATORE LAVABO DA APPOGGIO
MHCTPYKLUM 3A MOHTAX HA CMECUTEN 3A YMUBANIHUK C NNOT
IHCTPYKLLIA 3 MOHTAXY 3MILLIYBAYA A1 YMUBANIbHUKA HA CTIZIbHULKO
INSTRUCCIONES DE MONTAIJE DE MEZCLADOR DE LAVABO SOBRE ENCIMERA
KOKKUPANEKU JUHISED TOOPINNA PESUVANNISEGISTI JAOKS

UPUTE ZA MONTAZU SLAVINE ZA UMIVAONIK

GALDA VIRSMAS IZLIETNES MAISITAJA MONTAZAS INSTRUKCIJA
MONTAGEHANDLEIDING VOOR OPZETWASTAFELMENGKRAAN

UPUTE ZA MONTAZU SLAVINE ZA UMIVAONIK

UPUTE ZA MONTAZU SLAVINE ZA UMIVAONIK

NOTICE DE MONTAGE POUR UN ROBINET DE LAVABO A POSER

ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR COUNTERTOP WASH BASIN MIXER
NAVODILA ZA VGRADNJO ARMATURNE BATERIJE ZA UMIVALNIK
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LAZIENKA Z WYOBRAZNIA
1 2 3 4 5 6
x1 x1 x1 x1 x1 X2
@D Korpus baterii @D Uszczelka pod ®> Tuleja montazowa |®> Nakretka @D Uszczelka pod blat | ®> Wezyki przytaczeniowe
baterie 3/8" dt. 500mm
@ Faucet body @ Seal under the @ Assembly sleeve @@ Cap @ Countertop seal @® Connecting hoses 3/8"
mixer length 500 mm
®® Korper der ®® Dichtung unter ® Montagehllse ®® Schraubenmutter Dichtung unter der | @® Anschlussschldauche
Waschtischarmatur dem Wasserhahn Arbeitsplatte 3/8" Lange 500mm
@ Pouzdro baterie @ Tésnéni pod @ Montéini pouzdro |@ Cepice @ Tésnénipod horni | €@ PFipojovaci hadice 3/8"
kohoutkem Casti délky 500 mm
@ Corps de robinet @ Joint d'étanchéité | @ Douille de fixation |@> Capuchon @ Joint d'étanchéité |@ Tuyaux de raccordemen
sous le robinet sous le plan de travail 3/8" longueur 500mm
@ Akumuliatoriaus @ Tarpiklis po @ Montavimo jvoré | @ Dangtelis @ Po virSumi esanti @ Prijungimo Zarnos 3/8"
korpusas maisytuvu tarpiné ilgis 500 mm
®D  Kopnyc cmecutena | ® poknagka ana ®D  MoHTaXHaa RD [ailKa ®D YnnoTHutenb gna | ®>  CoegmHUTeNbHbIE
cmecuTena BTYy/IKa CTONEeLWHNLbI wnaHrm 3/8" aamHa 500 Mm
®® Corpul bateriei ®® Garnitura bateriei |®® Piulita fixare ®> Nuca ® Garniturd sub blat |®> Furtunuri de conectare
3/8" lungime 500mm
@O Puzdro batérie @ Tesnenie pod & Montézna objimka |&® Ciapka @®© Tesnenie pod @© Pripojovacie hadice
batériou hornou ¢astou 3/8" s dizkou 500 mm
@D Csaptelep test D Tomités a @O SzerelGhiively AL Anyacsavar @D Tomités a @ Csatlakozd tomlék 3/8"
csaptelep alatt munkalap alatt hossz 500mm
a® Corpo del a™ Guarnizione del a» Manicotto di a™ Dado a® Guarnizione sotto | d™ Tubi di collegamento
miscelatore miscelatore montaggio il piano di lavoro 3/8" lunghezza 500mm
Kopnyc Ha YnabsTHUTEN nog, ® MoHTaXKHa BTy/IKa | ®®> Kanauka YnabTHEHME Ha CBbp3BaLLM MapKyin
cmecuTena cmecuTena nnota 3/8" ¢ gbmkuHa 500 mm
@® Kopnyc 3miwyBaya | @A [Mpoknagka ana @A MOHTaXKHa BTyNIKa | @A Tlaiika YuinbHioBay ana @A 3'eAHYBaNbHI WAHMU
3MiwyBaya CTiNbHUL 3/8" poskunHa 500Mm
@& Cuerpo de grifo @& Junta de bateria @& Manguito de @& Tuerca @& Juntadebajodela |®&> Tubos de conexion 3/8"
montaje encimera longitud 500mm
@& Aku korpus @ Tihend kraani all @ Paigaldushiilss @ Mitsike @ Topi all olev tihend | @ Uhendusvoolikud 3/8"
pikkus 500mm
@R Tijelo slavine @R Brtva za slavinu ®@® Montazni cilindar |®&® Matica Brtva ispod radne | ®@® Priklju¢na crijeva 3/8"
ploce duljine 500mm
@ Akumulatora a@> Blive zem krana @ Montazas uzmava |@ Cepure @ Zem virspuses @> Savienojuma $|atenes
korpuss blive 3/8" garums 500 mm
@ Wastafelmengkraan | @ Dichting onder de | ®> Montagehuls @ Schroefmoer @D Dichting onder het | ®D Verbindingsslangen
lichaam kraan aanrecht 3/8" lengte 500mm
™B Telo slavine ®™B Brtva za slavinu ™B Montazni cilindar | ™e& Matica ™ Brtva ispod radne |®™® Prikljuéna crijeva 3/8"
ploce duljine 500mm
Telo slavine Brtva za slavinu ® Montaznicilindar |®> Matica Brtva ispod radne Prikljuéna crijeva 3/8"
ploce duljine 500mm
@ Corps de robinet @ Joint d'étanchéité |®@® Douille de fixation | @ Capuchon J oint d'étanchéité Tuyaux de raccordemen
sous le robinet sous le plan de travail 3/8" longueur 500mm
@ Faucet body @ Seal under the @ Assembly sleeve @ Cap @ Countertop seal @ Connecting hoses 3/8"
mixer length 500 mm
@D Telo mesalnikaza |&D Tesnilo za mesalnik | 3D Montazni rokav @D Matica @D Tesnilo pod ploséo | @D Prikljuéne cevi 3/8"

umivalnik

dolZine 500 mm
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PRZED MONTAZEM:

Nalezy przeptuka¢ instalacje hydrauliczng przed montazem.
Instalacja powinna by¢ wyposazona w zaworki odcinajace z
filtrami wody.

Jesli cisnienie jest wigksze niz 5 bar (0,5 MPa) konieczna jest
instalacja reduktora ciénienia.

Temperatura cieptej wody nie powinna przekraczac¢ 65°C.
Przytacze wody zimnej powinno znajdowac sig¢ po prawej stronie,
za$ wody cieptej, po lewej stronie korpusu baterii.

Nie nalezy montowac baterii w pomieszczeniach, w ktorych
temperatura moze spasc¢ ponizej 0°C.

MONTAZ BATERII:

Przed rozpoczeciem montazu prosze sprawdzi¢ czy nie brakuje
zadnych elementow.

Montaz nalezy rozpoczg¢ od zamocowania uszczelki pod spéd
maskownicy baterii (2) nastepnie zas umocowanie
nagwintowanej tulei montazowej (3), ktérg mocujemy do korpusu
baterii (1).

Kolejnym krokiem jest montaz elastycznych wezykéw
przytaczeniowych (6) doprowadzajgcych wode do baterii, ktére
nalezy dokreci¢ ptaskim kluczem do wyczuwalnego oporu.

Na nakretke (5) naktadamy uszczelke (4) a nastepnie mocujemy
baterie poprzez dokrecenie $rub montazowych do wyczuwalnego
oporu.

Baterie dokrecamy z wyczuciem tak aby nie zerwaé gwintow
badz nie stworzy¢ zbednych naprezen, ktére mogg uszkodzié¢
baterie.

Ostatnim elementem jest potgczenie baterii z instalacjg wodna
poprzez dokrecenie wezykow przytgczeniowych (6) do zaworéw
zimnej oraz cieptej wody.

Po wykonaniu wszystkich czynnosci prosimy sprawdzi¢
prawidtowo$¢ potgczenia wszystkich elementow. Jezeli pojawi sie
wyciek prosimy dokreci¢ wszelkie mozliwe potgczenia, gdy ta
operacja nie pomoze zalecamy sprawdzi¢ czy uszczelki zostaty
prawidtowo utozone.

Przy dtuzszej nieobecnosci nalezy zakrecic zasilanie wody!!!
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VOR DER INSTALLATION:

Das Sanitérsystem sollte vor der Installation gespuilt werden. Das
System sollte mit Absperrventilen mit Wasserfilter ausgestattet
sein.

Ist der Druck gréRer als 5 bar (0,5 MPa), muss ein Druckregler
installiert werden.

Die Warmwassertemperatur sollte 65°C nicht tUberschreiten.
Der Kaltwasseranschluss muss sich auf der rechten Seite und
der Warmwasseranschluss auf der linken Seite des Mischers
befinden.

Installieren Sie die Batterien nicht in R&umen, in denen die
Temperatur unter 0°C fallen kann.

INSTALLATION DES WASSERHAHNS:

Bevor Sie mit der Montage beginnen, tberprifen Sie bitte, ob
keine Teile fehlen.

Beginnen Sie die Montage, indem Sie die Dichtung an der
Unterseite der Mischerabdeckung (2) anbringen und dann die
Gewindemontagehtilse (3) anbringen, die am Mischergehduse
(1) befestigt ist.

Als Néchstes werden die flexiblen Anschlussschlauche (6) fir die
Wasserzufuhr zum Wasserhahn installiert, die mit einem flachen
Schraubenschlissel bis zu einem spirbaren Widerstand
angezogen werden missen.

Legen Sie die Dichtung (4) auf die Mutter (5) und befestigen Sie
dann den Wasserhahn, indem Sie die Befestigungsschrauben bis
zu einem spurbaren Widerstand anziehen.

Ziehen Sie den Wasserhahn vorsichtig an, damit das Gewinde
nicht bricht und keine unnétige Spannung entsteht, die den
Wasserhahn beschadigen kénnte.

Der letzte Schritt besteht darin, den Mischer an die
Wasserversorgung anzuschlielen, indem Sie die
Anschlussschlauche (6) an den Kalt- und Warmwasserventilen
festziehen.

Nachdem Sie alle Schritte durchgefiihrt haben, tberpriifen Sie
bitte dass alle Komponenten korrekt angeschlossen sind. Wenn
ein Leck vorhanden ist, ziehen Sie alle méglichen Verbindungen
nach; wenn diese Malinahme nicht hilft, empfehlen wir, die
korrekte Positionierung der Dichtungen zu tberprifen.

Stellen Sie bei langerer Abwesenheit die Wasserversorgung ab!!!
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BEFORE ASSEMBLY:

The plumbing system should be flushed before installation. The
system should be fitted with shut-off valves with water filters.

If the pressure is greater than 5 bar (0.5 MPa), it is necessary to
install a pressure regulator.

The hot water temperature should not exceed 65°C.

The cold water connection should be on the right side and the hot
water connection on the left side of the faucet body.

Do not install faucets in rooms where the temperature can drop
below 0°C.

ASSEMBLY OF THE FAUCET:

Before starting assembly, check for missing components.

Start assembly by attaching the gasket to the underside of the
mixer bezel (2), then attach the threaded mounting sleeve (3),
which is secured to the mixer body (1).

The next step is to install the flexible connector hoses (6)
supplying water to the mixer, which must be tightened with a flat
wrench to detectable resistance.

Place the gasket (4) on the nut (5) and then fix the faucet by
tightening the mounting screws to a noticeable resistance.
Fasten the faucet carefully so as not to break the threads or
create unnecessary tension that could damage the battery.

The last step is to connect the faucet to the water supply by
tightening the connecting hoses (6) to the cold and hot water
valves.

Once all steps have been completed, please check the correct
connection of all components. If there is a leak, please tighten all
possible connections, when this operation does not help we
recommend checking that the gaskets have been correctly
positioned.

If you are going to be away for a long time,
turn off the water supply!!!

PRED INSTALACI:

Pred instalaci je tfeba proplachnout vodovodni systém. Systém
by mél byt vybaven uzaviracimi ventily s vodnimi filtry.

Pokud je tlak vy$si nez 5 bart (0,5 MPa), je nutné nainstalovat
regulator tlaku.

Teplota horké vody by neméla prekrocit 65°C.

PFipojka studené vody by méla byt na pravé strané a pfipojka
teplé vody na levé strané télesa smésovace.

Neinstalujte baterie v mistnostech, kde muze teplota klesnout
pod 0°C.

INSTALACE BATERIE:

Pred zahajenim montaze zkontrolujte, zda nechybi Zadné
soucasti.

Montaz za¢néte nasazenim tésnéni na spodni stranu ramecku
sméSovace (2), poté nasadte montazni objimku se zavitem (3),
ktera je pfipevnéna k télu smésovace (1).

Dalsim krokem je instalace flexibilnich pfipojovacich hadic (6)
privadéjicich vodu k baterii, které je tfeba utahnout plochym
klicem na znatelny odpor.

Nasadte t€snéni (4) na matici (5) a poté baterii upevnéte
dotaZenim montaznich Sroubl do znatelného odporu.
Akumulator utahujte opatrné, abyste neporusili zavity nebo
nevytvofili zbyte¢né napéti, které by mohlo akumulator poskodit.
Poslednim krokem je pfipojeni sméSovace k pfivodu vody
dotazenim pfipojovacich hadic (6) k ventilim studené a teplé
vody.

Po dokonceni véech kroku zkontrolujte zda jsou véechny
soucasti spravné pfipojeny. Pokud dochazi k Uniku, utahnéte
v8echny mozné spoje; pokud tato operace nepomlize,
doporucujeme zkontrolovat, zda jsou tésnéni spravné umisténa.

Pokud odjizdite na dels$i dobu, vypnéte pfivod vody!!!




